
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2010/22353]N. 2010 — 2684 (2010 — 2583)
20 JULI 2010. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de voorwaar-

den en modaliteiten volgens welke het Rijksinstituut voor ziekte-
en invaliditeitsverzekering een financiële tegemoetkomig toekent
voor de werking van de representatieve beroepsorganisaties van de
logopedisten. — Corrigendum

In het Belgisch Staatsblad van 3 augustus 2010, tweede editie,
pagina 49734, de datum « 2 juli 2010 » wordt vervangen door de datum
van « 20 juli 2010 ».

Aan de pagina 49735, « Gegeven te Brussel, 2 juli 2010 », wordt
vervangen door « Gegeven te Brussel, 20 juli 2010 ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2010/24346]N. 2010 — 2685
27 JULI 2010. — Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 78, § 2,

3), van het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het op de
markt brengen en het gebruiken van biociden, nopens de vorm
voor het voorstellen van de beoordeling van het risico voor mens
en milieu en van de risicobeperkende maatregelen

De Minister van Klimaat en Energie,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het op de
markt brengen en het gebruiken van biociden, artikel 78,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit beoogt het vaststellen van de vorm voor het
voorstel van de beoordeling van het risico voor mens en milieu en van
de risicobeperkende maatregelen die bij een aanvraag tot toelating van
een biocide wordt ingediend met toepassing van artikel 78, § 2, 3), van
het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het op de markt
brengen en het gebruiken van biociden, gewijzigd bij koninklijk besluit
van 12 maart 2010.

Art. 2. Voor het voorstel van de beoordeling van het risico voor
mens en milieu en het voorstel voor risicobeperkende maatregelen,
geldt de vorm vastgesteld in de bijlage van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 november 2010.

Brussel, 27 juli 2010.

De Minister van Klimaat en Energie,
P. MAGNETTE

Bijlage

RISICO VOOR DE MENS

Consument

Tafel 1 : Duur, frequentie en hoeveelheid

Soort van informatie gegevens verklaring

Hoeveel gebruik/toepassingen per dag of per jaar
door de consument

x/d; x/w; x/m; x/j

Duur van het gebruik per toepassing u/dag; min/dag

Concentratie van de actieve materie in de berei-
ding

%; ppm

Hoe moet het product toegepast worden ? Ex : met de hand versprei-
den, schilderen door middel
van. (borstel, rol)

Zijn voorafgaande verrichtingen noodzakelijk, zo
ja welke ?

De actieve substantie verdun-
nen of doseren (manueel/
volledig automatisch

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2010/22353]F. 2010 — 2684 (2010 — 2583)
20 JUILLET 2010. — Arrêté royal fixant les conditions et les modalités

selon lesquelles l’Institut national d’assurance maladie-invalidité
octroie une intervention financière pour le fonctionnement des
organisations professionnelles représentatives de logopèdes. —
Corrigendum

Au Moniteur belge du 3 août 2010, deuxième édition, page 49734, la
date du « 2 juillet 2010 » est remplacée par la date du « 20 juillet 2010 ».

A la page 49735, « Donné à Bruxelles, le 2 juillet 2010 » est remplacé
par « Donné à Bruxelles, le 20 juillet 2010 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2010/24346]F. 2010 — 2685
27 JUILLET 2010. — Arrêté ministériel fixant l’exécution de l’arti-

cle 78, § 2, 3), de l’arrêté royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur
le marché et l’utilisation des produits biocides, en ce qui concerne
la forme de la présentation de l’évaluation du risque pour l’homme
et pour l’environnement et des mesures en vue de limiter ce risque

Le Ministre du Climat et de l’Energie,

Vu l’arrêté royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le marché et
l’utilisation des produits biocides, l’article 78,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté vise à fixer la forme pour la présenta-
tion de l’évaluation du risque pour l’homme et pour l’environnement et
des mesures en vue de limiter le risque, qui accompagne une demande
d’autorisation introduite en application de l’article 78, § 2, 3), de l’arrêté
royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le marché et l’utilisation
des produits biocides, modifié par l’arrêté royal du 12 mars 2010.

Art. 2. La présentation de l’évaluation du risque pour l’homme et
pour l’environnement et des mesures en vue de limiter le risque, prend
la forme fixée dans l’annexe au présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er novembre 2010.

Bruxelles, le 27 juillet 2010.

Le Ministre du Climat et de l’Energie,
P. MAGNETTE
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